
MODELO: SFS906 series
*Las imágenes son de carácter informativo y pueden variar. 
*Algunos accesorios se pueden vender por separado

CARRIOLA

Uso de recién nacido 
hasta 22 kg

M A N U A L  D E  U S U A R I O

Si tienes dudas, revisa 
nuestro manual en video.



BIENVENIDOBIENVENIDO

Gracias por adquirir la carriola:

Instrucciones de uso

POR FAVOR LEA CUIDADOSAMENTE ESTE MANUAL DE 
INSTRUCCIONES Y MANTÉNGALO EN UN LUGAR SEGURO 

PARA FUTURAS REFERENCIAS.

¡ATENCIÓN!
Su hijo estará protegido en su máxima medida, solo si sigue 

las recomendaciones de este manual de instrucciones.

Preste especial atención a las advertencias y tome todas las 
precauciones de seguridad de cara a prevenir el riesgo de 
lesión o discapacidad y garantizar la seguridad de su hijo.

 ADVERTENCIA: NUNCA DEJE AL NIÑO SIN SUPERVISIÓN

• Asegúrese de que todos los dispositivos de bloqueo estén
activados antes de usar.

• Para evitar lesiones, asegúrese de que el niño se mantenga
alejado cuando plegue y despliegue este producto.

• No permita que el niño juegue con este producto.

• Siempre use el sistema de sujeción con arnés.

• Este producto no es apto para correr o patinar. Siempre
aplique el freno cuando el carriola esté parado.

• No lleve niños adicionales ni bolsas en esta carriola.

• Siempre use la correa de la entrepierna del arnés en
combinación con el cinturón de cintura y los cinturones
de hombro.

• Cuando no esté en uso, desconecte las correas de los
hombros del cinturón de cintura y/o hebilla.

• Asegúrese de que los niños se mantengan alejados de
cualquier parte móvil si ajusta el carriola.

• Esta carriola está diseñado para uso desde 0 hasta aprox.
4 Años o hasta 22 kgs, lo que ocurra primero.

ADVERTENCIAS

GRUPO 

De recién nacido y hasta 22 kg



ADVERTENCIAS CUIDADO Y MANTENIMIENTO

• La carga máxima autorizada para la cesta de compras es
de 2 kgs.

• El niño debe estar asegurado en todo momento con el
arnés de seguridad de 5 puntos.

• Colgar objetos o cargas en el manillar puede comprometer
la estabilidad del carriola.

• Antes de subir o bajar escaleras o escaleras eléctricas,
siempre retire al niño y pliegue la carriola.

• Mantenga la carriola alejada del fuego abierto,
calentadores con llama expuesta y otras fuentes de calor
intenso.

• Se recomienda limpiar periódicamente todas las partes
móviles para mantener el funcionamiento adecuado de
la carriola.

• Se recomienda probar y verificar regularmente que el
mecanismo de bloqueo funcione correctamente y que
no esté dañado antes de su uso.

• Asegúrese de que el freno esté activado antes de colocar
o retirar a su bebé de la carriola.

• Solo use esta carriola para transportar a un niño a la vez.

• Siempre use un agente de limpieza o solvente no tóxico
y no abrasivo para limpiar su carriola.

• Se recomienda usar una solución de agua y una pequeña
cantidad de detergente suave y no tóxico. Limpie la
carriola con un paño limpio y húmedo.

• Las partes de tela pueden ser removidas y lavadas a
máquina. (Temp. Máx: 30°C)

• No use detergentes fuertes ni lejía.

• Si necesita guardar su carriola por algún período de
tiempo, asegúrese de que el área de almacenamiento
esté bien ventilada en todo momento y evite guardarlo en 
un ambiente húmedo, caliente o con mucha humedad.

• Siempre use la funda para la lluvia cuando llueva.

• Si la carriola se moja, asegúrese de que esté
completamente seca antes de plegarla y guardarla.



DESPLEGADO DE LA CARRIOLA

1. Abra el bloqueo de plegado (como
se muestra en la imagen 1 y la
imagen 2).

2. Levante el manillar, luego la carriola
se desplegará (como se muestra en
la imagen 3 y 4).



PLEGADO DE LA CARRIOLA

1. Primero, cierre la capota (como se
muestra en la imagen 5).

2. Presione las dos teclas simultáneamente
(como se muestra en la imagen 6).

3. La carriola se plegará automáticamente
(como se muestra en la imagen 7).



AJUSTE DE RESPALDO Y REPOSAPIÉS

1. El respaldo del asiento se puede ajustar
desde la posición más erguida hasta la
posición reclinada ajustando la hebilla
(como se muestra en la imagen 1).

2. Para ajustar el reposapiés, presione los
botones a ambos lados del reposapiés
para moverlo hacia arriba o hacia abajo
(como se muestra en la imagen 3).



3

ABROCHAR Y DESABROCHAR EL CINTURÓN / ARNÉS

Ubique los puntos 1, 2 y 3 que se muestran en la imágen 1. 

1 y 2 se abrochan en 3, luego se puede abrochar el cinturón de seguridad (como se muestra en la imagen 1).

Presione el botón del medio, luego se puede desabrochar el cinturón de seguridad (como se muestra en la imagen 2).

Ajuste del cinturón de seguridad: tire de un extremo del cinturón de seguridad y deslice el botón hacia arriba y hacia abajo 
para ajustar la longitud del cinturón.

abrochar

desbloquear

cinturón para ajustar

presionar

hebillas



ABROCHAR Y DESABROCHAR EL CINTURÓN / ARNÉS

La correa del hombro se puede ajustar en 3 posiciones (como se muestra en la imagen 3).

Saque la correa de la cintura y la correa del hombro del agujero en el respaldo e insértelas en el agujero para ajustarlas.

Inserte la barra de protección en las uniones a ambos lados del asiento del carriola, como se muestra en la imagen 4, para fijarla.

Tire de la barra de protección hacia afuera de las uniones para retirarla (como se muestra en la imagen 4).
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ADVERTENCIA: Antes de usar, asegúrese de que las unidades de las ruedas estén bien bloqueadas en su posición.

1. Coloque la unidad de la rueda delantera en el cochecito y bloquéela en su posición hasta que escuche un clic (como se
muestra en la imagen 1). — Repita esta operación para la otra unidad de rueda.

2. Coloque la unidad de la rueda trasera en el cochecito y bloquéela en su posición hasta que escuche un clic (como se
muestra en la imagen 2). — Repita esta operación para la otra unidad de rueda.

CÓMO ENSAMBLAR LAS RUEDAS DELANTERAS Y TRASERAS



FRENO Y DESBLOQUEO

3. Como se muestra en la Figura 3, los pedales superiores pueden moverse hacia adelante.

4. Como se muestra en la Figura 4, presione el pedal del freno hacia abajo para activar el freno.
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MÉXICO

IMPORTADO POR:
DJGM, S.A. de C.V.

R.F.C. DJG140305GN9 Gabriel Mancera 1041
Colonia Del Valle, 03100, Benito Juárez

Ciudad de México, MÉXICO
T. 55 6719 9202

CARRIOLA




